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मूि असमीया पाठ  लिन्दी अनवुाद  

 

एकददना बाल्मीदक उठठया प्रभातत। 

स्नान कठरबाक प्रलत गांगार जित॥  

लिष्य भरद्बाजक बलुििा ऋलिराज। 

सत्बरे ियैोक  स्नान कठरबाक साज॥11  
 

एकददवस वाल्मीदक प्रातःकाि उठे।  

गांगाजि में स्नान करन ेितुे चिे ॥  

लिष्य भरद्वाज स ेकिते ऋलिराज।  

स्नान करने के लिए िीघ्र िे िो साज॥11 
 

िलुन भरद्वाज साज ििैा तलेतक्षणे। 

स्नालनबाक िठरिा समस्त ेऋलिगणे॥  

स्नालनत ेिालगिा ऋलि गांगार जित। 

देलििांत क्रौंच पक्षी बकृ्षर डाित॥12 
 

सुन भरद्वाज ने लिए साज तत्क्षण।  

स्नान करने चिे समस्त ऋलिगण॥  

गांगाजि में ऋलि स्नान िगे करन।े  

वृक्ष की डाि पर क्रौंच दिेे आपने॥12  
 

परम िठरि ेपक्षी करय सांगम। 

ब्याधगोटे आलस पलििके यने यम॥  

सांगम समय ेदषु्ट ेपक्षीक िालनि। 

देलि बाल्मीदकर मिा करुणा लमलिि॥13 
 

परम ििष से पक्षी करते सांगम।  

व्याध एक आ पहुँचा बनकर यम॥  

सांगम काि में दषु्ट ने पक्षी को मारा।  

दिेके वाल्मीदक को लमिी करुणा मिा॥13  
 

मिाक्रोध ेब्याधक बलुििा ऋलिराज। 

िनुरे अधम दक नो कठरलि अकाज॥  

सांगम कठरत ेपक्षी कठरलि सांिार। 

लचरकाि नरके पलचलब दरुाचार॥14 
 

मिाक्रोध से व्याध स ेबोिे ऋलिराज।  

रे अधम तूने दकया क्या यि अकाज?  

सांगम करते पक्षी का दकया सांिार।  

लचरकाि नकष  में सड़गेा दरुाचार॥14  

इििोक दयुषि थादकब बर तोर। 

मोि हया कर्ममष  तइ कठरलि दरु्घोर॥  

एलि बलुि मन ेऋलि करांत लबिाद। 

अकस्मात ेआलस दकनो दलेििो प्रमाद॥15 
 

इस िोक में तेरा बड़ा दयुषि िोगा।   

मोि में आ तूने दरु्घोर कमष जो दकया।  

इस तरि स ेऋलि करते लविाद।  

अचानक मैंने दिेा यि प्रमाद॥15  

स्नान कठर जििांत ेउठठ तपोधन। 

लिष्य सम ेकठरिांत गिृक गमन॥  

र्घरे आलस बलस मलुन गणुांत मनत। 

केनमत ेबाक्य मोर बजाइि मिुत॥16 
 

स्नानोपराांत जि से उठे तपोधन।  

लिष्यों सलित दकया गृि ितुे गमन॥  

र्घर में आकर मुलन चचलतत स ेबैठे।  

क्या वचन लनकिा आज मेरे मुुँि से॥16  

चाठरपद हया मोर आलसि बचन। 

श्लोक नाम ेइिाके बलुियो सब्बषजन॥  

बाल्मीदकर मिु ेभिै बचन उत्तम। 

चार पदों में आया ि ैमेरा वचन।  

श्लोक मानेंगे भलवष्यत में सवषजन॥  

वाल्मीदक के मुुँि का वचन ि ैउत्तम।   
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श्लोक नाम ेकलबता िनुांत ेमनोरम॥17 
 

श्लोक नाम की कलवता अलत मनोरम॥17  

   

 

मा लनिाद प्रलतष्ाां त्वमगमः श्वाश्वतीः समाः। 

   यत ्क्रोंचलमथनुादकेमबलधः काममोलितम्।। 
 

 

बाल्मीदकर आगत नारदर रामायण कथन 
 

 

वाल्मीदक के सामने नारद का रामायण कथन 

   

अनांतरे ब्रह्मादवे ेसलेि समयत। 

सब्बषिोके लित तवे ेलचलन्तया मनत॥  

चराचर जगतर कुिि कारणे। 

रामरूप ेअवतार िबैा नारायण॥े18 

 

अनांतर ब्रह्मादवे उसी समय में।  

सबकी लित चचता कर रि ेमन में॥  

चराचर जगत के कुिि कारण।  

रामरूपी अवतार िेंगे नारायण॥18  

 

बाल्मीदकर मिु ेसइे ददब्य  कथामतृ। 

श्लोकबन्ध ेकराओुँ सब्बषजनत लबददत॥  

ताके िलुन भलण सिु ेतरोक सांसार। 

िने मन ेगलुण ब्रह्मा कठरिांत सार॥19 

 

वाल्मीदक के मुुँि का ददव्य कथा अमृत।  

श्लोकबांध करूुँ , िों सवषजन लवददत॥  

उसे सुन-कि िोग पार िों सांसार।  

यिी समझकर ब्रह्मा ने दकया सार॥19  

 

आचांत बालल्मकी लचलन्त पबू्बष कथामतृ। 

नारद ेसलित ेब्रह्मा लमलिि तलित॥  

देलिया बाल्मीदक ऋलि उठठ तावक्षणे। 

सवुणष आसन आलन ददिा रांगमन॥े20 

वाल्मीदक िैं पूवष कथामृत चचता कर।   

नारद सांग ब्रह्मा लमि ेविीं जाकर॥   

दिेकर वाल्मीदक िड़ ेहए तत्क्षण।  

स्वणष आसन ददया हआ िर्षित मन॥20  

 
 


